Semestre: Impar

FHCE

Facultad de Humanidades
y Ciencias de la Educaciéon

Facultad de Humanidades y Ciencias de la
Educacién

Unidad curricular: \ ,
LECTORA PORTUGUES-FRANCES

Carrera: Todas/Maestrias/Otras Facultades

INTERCOMPRENSION

Area Tematica: Lenguas extranjeras

Cargo Nombre Departamento/Seccion
Responsable del Prof. Agda. Laura Masello CELEX
curso
Encargados del Prof. Agda. Laura Masello CELEX
curso Asist. Javier Geymonat CELEX
Otros participantes
del curso

El total de Créditos corresponde a:

Carga horaria presencial | 30 horas
Trabajos domiciliarios 25
Plataforma EVA 73
Trabajos de campo NO
Monografia NO

Otros (describir)

El total de horas es de 128 horas y equivale a 2 cursos de
comprension lectora (1 en cada lengua).

TOTAL DE CREDITOS

16

| Permite exoneracién | Sl

Propuesta metodolégica del curso:

Teodrico - asistencia libre

NO

Practico - asistencia obligatoria | SI

Tedrico - practico Asistencia NO
obligatoria
Asistencia NO
obligatoria sélo a
clases practicas




Unidad curricular ofertada NO
como electiva para otros
servicios universitarios

Forma de evaluacién y modalidad:

Dos pruebas parciales presenciales. Estaran habilitados a rendir estas pruebas los
estudiantes que asistan al 75% de las clases presenciales y cumplan con las unidades y
tareas periodicas indicadas en la plataforma con sus plazos correspondientes. Quienes
aprueben los parciales con una nota minima de 6/12 (eqiuvalente a un promedio de 75%) y
no menos de 3/12 (60%) en cada prueba exoneraran el examen de comprension lectora
exigido por la Facultad. Se establecer4d una modalidad evaluatoria de recuperacion para
giuenes no hayan obtenido la nota minima en una de las evaluaciones.

Conocimientos previos requeridos/ recomendables ( Si corresponde) : No
corresponde

Objetivos:

- Comprender textos en francés y portugués de las areas de Humanidades y Ciencias de la
Educacion con un nivel de usuario independiente
- Acceder a bibliografia extranjera en sus textos originales

Contenidos:

El presente curso se inscribe en la linea de los Enfoques plurales en el area de la ensefianza
de lenguas y propone el desarrollo de la capacidad lectora plurilingiie a través de la
integracion de estrategias de intercomprensién simultdnea en dos o mas lenguas, en este
caso neolatinas. La perspectiva dialdgica y relacional adoptada, basada en la diversidad de
lenguas y culturas, también orienta la seleccion del corpus de textos, compuesto al inicio por
textos de divulgacion y luego progresivamente por obras ensayisticas escritas en francés y
portugués sobre América Latina, con el fin de facilitar el acercamiento de los estudiantes
universitarios a ambitos de produccién cientifica en otras lenguas.

Se utilizara el curso elaborado en el marco de la linea LALIC (Lecturas sobre América Latina
en Intercomprension) del Proyecto CSIC “Fortalecimiento de la investigacion de calidad en el
area Estudios de Lenguas” (2016-2021) bajo la responsabilidad de Laura Masello e imple-
mentado en la plataforma Moodle.

En ese marco, este curso tiene también por objetivo desarrollar la investigacion sobre los
procesos de aprendizaje y de apropiacion de las herramientas de lectura en otra lengua por
parte de los estudiantes. La triple cualidad de ser un curso de intercomprensién lectora,
plurilingle y semipresencial, con trabajo autonomo basado en plataforma, permitira el
acceso a una serie de datos que resultan de interés en el marco de la investigacion del
programa LALIC. Al participar en este curso, los estudiantes permiten explicitamente el uso
de datos que se obtengan de la observacion de clase asi como de la actividad de la
plataforma. Asimismo oportunamente solicitaremos la colaboracion de estudiantes para
evaluar su experiencia en el curso.

El trabajo con ambas lenguas se realiza a partir del uso de estrategias cognitivas y
metacognitivas, esto es: la capacidad de inferencia y de transferencia linguistica, y el analisis
intertextual y comparado de los textos.



Bibliografia:
Textos y articulos de libros (ensayos) y revistas integrados al programa en la plataforma;
diccionarios en linea.
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